
Mladtinska 
matica 

—mm V članku o bolgarski mladinski 
književnosti piše »Večernik« od 28. jan. tudi 
o slovenskih prevodih iz bolgarščine in ome­
nja predvsem »Pirhe« v izdanju Mladinske 
matice. V članku je tudi sledeči odstavek: 
Slovenci se k sreči lahko pobahamo s tem, da 
naše mladinsko slovstvo vidno napreduje, kar 
je v prvi vrsti zasluga učiteljske knjižne usta­
nove »Mladinske matice«. Imamo že lepo 
zbirko izvirnih slovenskih pravljic, pripo­
vedk, povesti in pesmi. Hudo pa pogrešamo 
dobra realistična dramatska dela in slovenski 
mladinski roman. Zato pregledujemo bogato 
bolgarsko mladinsko književnost z upanjem v 
srcu, da bodo tudi naši slovenski književniki 
bolj številno in plodno obrnili svoj pogled k 
naši mladini, našemu narodu in življenju. 

—mm Mladi Korotan prinaša v svoji 4. 
številki tudi ponatisk »Mihca in Jakca« od 
Ribičiča ter »Zimsko veselje« iz »Našega 
roda«. 

—mm Cicibanova knjižnica. Tretji zve­
zek je izšel. Hočete imeti v šoli uspeh v či­
tanju, hočete, da bodo otroci dobili veselje 
do branja, naročite Cicibanovo knjižnico! Pri 
naročilu vsaj 10 izvodov so knjižice po 1,50 
za izvod in pri tem se poštnina posebej ne 
računa. 

—mm Avtorje, ki so se udeležili literar­
nega natečaja Mladinske matice, in še niso 
poslali svojega naslova, prosimo, da to čim­
prej store, da jim lahko rokopise vrnemo. 


